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Kooll elu.

T.T.G. ja T.T. K. iihine joulupuu 20. dets.
1935. a. kell 17 ja koolitod lopupdev.

20. detsembri Shtupoole k. 17 kogunesid
Opetajad ja Odpilased kooli saali kiiiinlavalgu-
sest kumava joulupuu imber. Jduludhtu
pithitsemine algas koraaliga ,,Ma tulen taevast
tilevalt”, millele jargnesid jdulukdne G3pet.
J. Kimmel'ilt, koorilaulud Spet. T. Jakobsoni
juhatusel, soololaul &pil. K. Tammemaielt,
kone dir. J. Roos'ilt ja iihislaul ,,Piha 66°.
Vaimuliku talituse jirele tuli jouluvana, kes
tegi kohaseid kinke nii Spetajaile kui ka Opi-
lasile.

Pirast jouluvana lahkumist mindi kodu-
klassidesse, kus igal klassil oli korraldatud
oma viike jdulupuu, mille iimber jagati kingi-
tusi ja kinnitati oma fiiisilist isikut vorsti ja
morsiga.

Kella helistamisega anti mirku uuesti
saali kogumiseks, kus algasid ettekanded.
I kk. klass pr. P. Reinbaum’i juhatusel kandis
ette ,, Jdulumuinasjutu‘; IIT a-kk. poolt esitati
klaverisoolo, III b-kk. poolt ndidend ,Vangis-
tatud jduluvana“. Niidendile jargnes viike
vaheaeg. Pirast vaheaega jitkusid ettekan-
ded: IV b-kk. poolt koorilaul; II kk. klassi
Opilaselt laulusoolo; III b-g. G&pilasilt tants
,,Piin*; klaverisoolo IV a-g. dpilaselt M. Mikult;
klaveriettekanne giimn. IV-b kl. OJpilasteit
F. Krimm'ilt ja H. Kullam'ilt.

Pirast ettekannete 18ppu mingisugust vii-
bimist klassides enam polnud, vaid mindi
koju.

Olgu tihendatud, et sddrane kord, kus
kava toimub pirast klassides viibimist ja kus
kava 1opp tdhistab ka jduludhtu 13ppu, oli
1abi viidud tdnavu esimest korda. Varematel
aegadel toimus vaimulik osa, kava ja joulu-
vana esinemine jarjestikku, ja alles pdrast
seda mindi klassidesse, kust igaiiks lahkus
kas varem vdi hiljem. Varem muutus jdulu-
Shtu 18pp tihti liiga venivaks ja mitmeulatuse-
liseks, kuna pika eeskava ajal 6hk muutus
saalis umbseks. Seda puudust taheti vil-
tida klassis viibimise aja piiramisega ja kava
dhtu 1dpuossa paigutamisega. Viimane kor-
raldus on mitmes suhtes parem endisest kor-
raldusest, ainult kava peaks sellisel juhul

liithem olema, kuna seekordsel jduludhtul kava
18pupoolt enam histi ei jalgitud.

Laupdeval 21. dets. kogunesid &pilased
parast tunnipikkust koduklassides viibimist
saali, kus peeti traditsiooniline jduluaktus
pdlevate kiiiinalde valgusel. Vaimulikule lau-
lule jiargnes Jpet. J. Kimmeli kone. Péarast
seda kandis ette dir. J. Roos ldinud poolaasta
aruande Opilaste edasijdudmise ja kaitumise
kohta, vorreldes neid andmeid ldinud &ppe-
aasta vastava poolaasta andmetega. Joulupuu
all jagati ka kingitusi raamatute ndol pari-
maile Opilasile. Saalist valguti uuesti kodu-
klassidesse, kus anti kdtte tunnistused.

Koolitoo 1oppes kell 12.

Kirjandusringi iildkcosolek 16. jaan.
kell 18.

Kirjandusringi iildkoosoleku pidevakorras
oli: 1) kirjatoimetaja abi ja revisjonikomis-
joni valimine, 2) dpet. hr. A.Raielo referaat
teemal: K. Hindrey ,Urmas ja Merike" ja
3) lidbirdakimised.

Endise kirjatoimetaja abi A. Manni (II kl1.)
asemele valiti L. Ivanson IV a-g. Revisjoni-
komisjoni valiti A. Jiirgenthal V¢, L. Kalvet
IV b-g., L. Reevits III b-g.

Jargnes hr. A. Raielo referaat, mis andis
iilevaate K. Hindrey teose ,,Urmas ja Merike"
sisu iile ja vaatles teost ka pisut arvustusli-
kust kiiljest. Referaadile jirgnes dige harv
sdnavott, Opilastest vottis sdna ainult mdni
itksik. Arvatavasti tuleb seda kirjutada teose
mittetundmise arvele.

Pirast referaati toimusid labirdakimised
kavatsetavate tootundide iile. Otsustati 1dbi
tootada kdigepealt eesti uusimad ajaloolised
romaanid, kusjuures igal tunnist osavdtjal
oleks oma teatud osa analiiiisida. Esimese
analiiiisimise alla tuleva teosena on kavatse-
tud A. Gailit'i ,,Jsade maa‘.

Toédtunde juhatab dpet. A. Raielo.

Kaanepilt: V-c klass iihes dpetajatega
oma joulupuu all majapidamisklassis.
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Meie noorte aateibmast ja tactlustest.

Noorus on aeg, millal vaetist
inimlapsest areneb teadmiste, ko-
gemuste ja kindla maailmavaatega
varustatud kultuurinimene.

Noore mina sisemine maailm on
alles kujunemistasemel. Siin on
alati vorratu rihkimine, ehitamine
ja lammutamine. Noore sisemaailm
on nagu sepikoda, kus lakkamatult
vasar vormib rauatiikikesi. Ajusi-
gavusist valjuvad mottekillukesed
liituvad pisivaks tahteks, segune-
vad elutoekspidamistega harmoo-
niliseks tervikuks — positiivselt
julgeks maailmavaateks.

Optimismi ja elutahte tiivustami-
sel on otsitud alati midagi paremat,
mis rahuldaks noore eluvaitleja
hinge.

Oma otsingutel on noored ikka

olnud suured idealistid, ideede
kandjad, oleva kritiseerijad, kuid
midagi hoopis uut nad siiski ei loo.

Nende ajalooline missioon on:
panna maksma iildmaksvate tode-
de korval ka isiklikud tSed, sula-
tada harmooniliseks tervikuks koik
haad motted, viia need tegelikku
ellu.

Eriajastutel on noored védga tar-
mukad aatevéitlejad, kuna teistel
ajastutel esineb passiivsust, naib
enesesse poodrdumist.

Ometi ei ja& noored kauaks ene-
sesse, vaid, kihutatud rahutust sise-
tule korgleegist, kiputakse kau-
gemale, ihatakse korgemale. Kuid
inimesed on vaikesed. ,Nad taha-
vad ndida suurtena ja siis nad tom-
bavad enestele jalga liiga suured
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saapad”, ilitleb Knut Hamsun. Pole
siis ime, kui nad komistavad ja
kukuvad, ja selle asemel et tousta
ja edasi sammuda, jadvad nad ra-
hulikult lamama ja ootama.

Enese iilehindamisest on ka osa-
liselt tingitud t&napdeva noorte
pessimismivaim, rahulik oleskle-
mine, enesega tegelemine ja oota-
mine. On end liiga suureks pee-
tud, aga oma saavutustes pettutud.
Kuid kogu meie elu on alatine tous
ja moon, ja seal, kus on suurem
tous, seal on voimalik ka stigavam
langus.

Ometi on noortel tdnapdev tub-
li annus idealismi, sisemist tarmu-
kust, mis siis, kui elubaromeeter
nditab tormi, langust, aitab pusti-
tada uusi toekspidamisi ja ideaale
vanadele lammutatud varemeile.

Noored on avastanud, et koéikjal
igal ajal on olemas tillukesi sdde-
meid, mis suudavad teha halli argi-
paeva sdravaks pilihapdevaks. On
olemas killuses onnehetki, mida
oleme seni kuidagi jatnud t&hele
panemata, millele me pole kiillal-
daselt thtsust omistanud.

Nii on osa tdnapédeva noorist ra-
huldunud tegeliku eluga. Tungi-
takse enam kutsealadesse ja pii-
takse sdal uusi vaartusi avastada.
Nii monegi tdnapdeva noore sihiks
on olla hdd ema, haritud kasvataja,
kes oma toekspidamiste kohaselt
plitiab aidata kaasa riigi ja rahva
tihiseks arenguks ja htivanguks.

Enam on niuudisaja noori valluta-
nud inimsusaade, haritud isiksuse
seesmise kooskdla ja kdige inimli-
ku avara mdistmise saavutamine.
Eriti suurt tdhelepanu omistatakse

indiviidile, isiku omapérale. Indi-
viduaalne isiksuse harimine on
juhtinud noorte pilgud enestesse,
korraldama ja umber kujundama
seda kiratsema jédetud kaunistaime.
Tahetakse olla ja saada tdeliselt
vaartuslikeks ja teadlikeks inimes-
teks, kes kord kodanikena oleksid
suutelised mdétlema ja hoolitsema
ise riigiosana uldise ja enese hé&a-
olu eest. Isamaa, oma kodumaa
hddolu on alati olnud osa noorte
hingest. Isamaa on noorte piithim
aare.

Eks olnud isamaa see vaim ja
joud, mis viis vaimustusega noori
voitlusse Vabadussdja péevil, mis
tiivustas ja julgustas neid, hoidis
meeleolu korgel ka pissikuulide-
rahe all — surma léavel.

On praegugi kodumaa saatus
noorte ldhemaid kisimusi. Tun-
takse tulist viha egoistlikkude ja.
teiste iseolemist mittetunnustava
rahva — sakslaste — vastu, kes
majandusalalgi meie kodumaal
koob d@mblikuna tihedat ja siidpeh-
met vorku. Kuid eestlased on val-
vel. Noored on agarad selgitama
nendele, kes veel seda ei tea, eest-
luse ja iseolemise vaartusi. Isamaa
seisab tdnapdeva noorte juures
korgemal kui koik muu, sest ollak-
se teadlikud, et temas peitub rah-
vuse tulevik ja eludnn.

Eneseuhkusest ja eestlase ise-
olemise vaartuse tundmisest on
noored haaratud ka nimede-eestis-
tamisel, et anda kohane silt sise-
musele, oma digele tuumale. Sama-
sugune sisemise piiha tunde sunnil
tostab samuti noorkotkas vi kodu-
titar oma s6rme ja lausub kaunei-



mad sonad: ,Isamaa eest alati val-
mis!” Ei nduta ega karjuta enam,
et riik aga sulle annaks ja annaks,
vaid tahetakse ka ise midagi olla,
ise midagi anda, anda oma vaikest
té6o6joudugi riigiterviku hiveks, —
Armastus ligimese, rahva, kodu-
maa vastu — need on aated, mille
nimel teotsevad tdnapédeva noored.

Ometi osa tdnapdeva noorist po-
le ei oleva kritiseerijad, ei uue, mo-
dernsema taotlejad, vaid elavad
mugavalt pédevast pdeva. Soovi-
takse reisida, kinosid ja pidusid
kiulastada, end igati mugavalt tun-
da.

Teised votavad jidlle mone kitsa
eriklisimuse, millega tihti ainult
paaliskaudselt tutvutakse ja mil-
lest siis suurte pateetiliste s6nade-
ga rddgitakse, kuna selle sonaroh-
kuse taga valitseb ometi tiihjus.

Kuid enamik pole kunagi olnud
aatevoitlejad, see on ikkagi osa,
aktiivsemate kogum, kes kannab
tunglaid heledalt loitvatena oma
hingedes, kes pdlevad korges aate-
tules.

Ka on viimasel ajal tagaplaanile
nihkunud so6nade kdlksutamine,
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loopimine. Noored hindavad enam
tegelikku t66d, toelisi elamusi ja
tundeid ja tosisemalt endasse suh-
tumist. Suurimaks aateks ja rahul-
dajaks on noortele tdnapdeval t66,
ehtne t66room; lutakse kéed kiilge
koikjal ja teotsetakse, kus voima-
lusi leidub.

Eelmainitu oleks ainult kimp
noorte aateilmast, nopitud l&éhe-
mast imbrusest, kuna eri kohtades
vdivad noored paljugi teislaadse-
mad olla.

Uldiselt isamaa, kodu, arenenud
indiviid, armastus ja ligimese
moistmine, rahvus ja t66 on aated,
mis on tdnapdeva noorile sihiks
ja tiivustajaks nende otsingute ja
opingute ajastul.

Lopetan J. Linnankoski sdnade-
ga: , Tunnen, et vanadus on targem
ja suursugusem kui noorus—ta lau-
bal asub rahulolu. Kuid enam t&-
nan teid, te elu kuldsed vallad, et
olen kord olnud noor. Ja kahekord-
selt tdnan teid, et noorus ei kulge
meie, vananevate, kaasas, vaid elab
uksikult — julgena, verevana, on-
nekiillasena, nagu on elu ise!”

R—n.

Kaks Cuuletist.
1. Piltimus ja palve.

On hetki nukraid, kurbi elus,

kus hing, kuis nidhtub, vaevalt talub
suurt kurbust. Siida iitha palub
suurt Jumalat. Ses keskustelus

ma piiiian vdita: ,Sina tead,
et hirdalt seisan Sinu ees

ja polvitan, mul silmad vees. —
Sa, Issand, hoia mind! Mu pead

(see videti moistma teid, mis rajat
on mulle kiia), palun Sind,

Sa lase korgel hoida. Mind

Sa aita, Issand, viletsaimat! —
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Kui aga vahest tinamatust
mu palves leiad valulist,

siis hinges kaevet alalist

ma kannan vaikselt nagu saatust.”

2 TMuZ.

Ma valsitaktis holjun,

meel roomus ja kerge on pea.
See abiturientide pidu.

Kool varsti ldbi. Kui hea!

Ma foxitaktis konnin.

Rui kiiresti mo6dund koik on —
see kooliga seotud olek

ja kooliga seotud onn!

Ma jalutan tangotaktis.

Nii kurvaks tombub mu hing,
mu siidames valu uus drkab:
mind kooliga seob mingi ling.

Ja valss-finaalis ma tunnen,

et keerutus uimastab pead.

Nii elugi teeb terve ringi,

vahest enne kui seisma ta jdib.
Heljo.

&l ja unelm.

Kirjand!

Istun oma viikeses toakeses teisel
korral ja motlen dgedalt, et mida Oige
kirjutada. On pithapdeva hommiku-
pool ja ldbi lahtise akna on kuulda
tinaval kdijate samme ja jutukOminat.
Vahel kuuldub moni iiksik kOvem hiiiie
ja naerupurse, siis jalle sOnu, nagu:

Vanemuises maskeraadil ... Ras
Gugsa ... Selma... keerlev: vool...
lilla eesel... vuvtsihh dollar... varsa

jutt... jne. Arvan, et sammudest tun-
nen, kes moodub. Nie, see kergete
sammudega tippija on vist kiill iiks ele-
gantne daam. Siis rutulised ja kindlad
sammud — vist mOni ilespuhutud
noorhirra, kaabu viltu koOrval. Siis
Oige rasked ja magu toorevditu jala-
astumised — kindlasti lihunikusell.
Korraga kuulen tasaseid, nagu varg-
seid ja lohistavaid samme otse akna
all. Kes see kiill on, mdtlen, kas ehk
patt? Jooksen aknale ja, nie, ongi

patt: pikk, kiiiirus vanamees, vana,
tundmatuseni kulunud liki-lodu peas,
millest madrdunud vatitiikid alla tolk-
nevad; kuub arusaamatut varvi ja mit-
mesuguses suuruses halle ja musti pai-
ku tdis; ja piiksid — sa vaeneke kiill!
— need olid vO0imatud: karedast koti-
riidest ja auke tdis; teine pdlv paljas,
must ja ripane polv; jalas vanad lagu-
nud kalossid, nodriga jalgade iimber
maissitud. Nii ta ldheb seal kui saatuse
pilge — meie koikvoimsate, tarkade ja
toredate inimeste iile. Ta liigub seina
darde hoides, ja, nde, niiiid ta kummar-
dub, et votta iiles dratallatud porine
poolpdlenud paberossiots. Ta uurib ja
pithib seda tiikk aega, paneb siis aegla-
selt oma ldki pohja ja ldiheb jille edasi
— iikskoikselt, mahajdetult, ei millestki
vist enam rodmu voi kurbust tundes.
Isa tuleb ka akna juurde ja iitleb,
et see pitt olevat olnud varemalt kor-
gemaid sOjavidelasi. Vaatan talle veel



jarele ja niden, kuidas naabermaja ko-
jamees, luud iihes ja suur plekist van-
guga kiihvel teises kides, hobusesSnni-
kut tiis, teda eemale ajab. On kuulda,
kuis kojamees manab : ,,Mis sa siin laa-
berdad, varganigu! Kae, et kaod! Siin,
kesklinnas ei tohi sinusugune kiia."
Viipab ise kdega linnaddre poole,

Pitt vahib talle tumeda kivistunud
pilguga otsa, nagu kiisides, et kuhu ta
teda Oieti ajab, ta on ju niikuinii koi-
kidest dra tougatud ja... Lidheb jille,
pea norgus, kangestunud kdigul eema-
le, — sinnapoole, kuhu talle niidati:
eemale nendest, kes on noored, rodm-
sad ja Onnelikud, voi jdlle vanad, aga
s60nud ja soojalt riides; eemale nen-
dest, kes on uhked ja suurelised ise-
enese iile, sest nendele on saatus olnud
parem. Nad tunnevad kiill ka muret
ja ro0omu, kuid nende elul on mdte.
Aga temal, vaesel inimvarjul, ei ole ju
kuhugi minna, teda ei kutsu keegi ar-
mastav siida, ta ei igatsegi vist midagi.
R0Om, mure, lootus, armastus on te-
male vOdraks jddnud. Ta on kdige
vastu iikskOikne.

Kiill on ikka kole see ilma elu, tuleb
mulle mottesse. Mis minust enesestki
voib kord saada, kui nii vanaks saan!
Ma olen ju nii palju ilusaid tuleviku-
pilte vaimus ette kujutanud, nii palju
ilusaid unistusi, lootusi. Aga kas mi-
nugi eluteel ei vOi moni samm viaidra-
tuda ja kas minagi ei vdi hoolimatu
saatuseratta alla jaada? Kas mul on 0i-
gus sellele Onnetule inimesele polgu-
sega vaadata? Ei tea. Ei saa iildse
aru sellest maailmaelust.

Nii motiskelles ldhen rusutud mee-

leolus oma tuppa tagasi ja katsun mi-
dagi taas kirjutada oma kirjandisse.
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Aga pea ei toota, nagu oleks seal ajude
asemel tangupuder. Midagi ei tule
meelde, mille ile kidstud ja lubatud
kirjutada.

Aga tinavalt kostab ikka sammude
kobin ja segildbi hddled — energilised
ja tiilpinud, lapselikult muretud ja ka-
dedad, bassjamedad ja diskantpeened,
kraaksuvad ja hobekellukeselised. Ja
see koik sulab iihte veidraks miiraks.
Mulle ndib, nagu veaks hiigla lohe end
tinavaid mddda ja hddruks oma sarv-
nahaga tdnavakive.

Mairkan korraga, et olin tukkuma
jddanud. Haaran pliiatsi ja hakkan
uuesti pinguli mdtlema ... motlema...
motlema ... Ah, ei tule tina midagi
vilja, parem ldhen natuke vidrske Shu
kitte, motlen visinult ja tunnen ime-
likku rammetust kogu kehas.

Roivastun ja lahen tdnavale. Nen-
din, et inimesi ei olegi nii palju tinaval,
kui enne niis, ja, imelik, millal siis on
hakanud peenikest, kiilma lund sa-
dama? Ilm oli enne piris sademeteta
ja kiillm. Ehk kiill ilm on vaikne, siiski
tunnen kiilmajudinaid selga mddda alla
liikuvat. Uksikud viikesed lumehelbed
linglevad aeglaselt ja kaheldes iilalt
alla, nagu ei teaks, kuhu niiiild parem
oleks maha langeda. Monedki neist on
jaanud minu palitule peatuma ja vaa-
tavad seal nagu vOOristades ringi . . .
Eks esimene lumi ole ikka niisugune,
motlen ma. Aga nii kerge on kiia,
nagu lennul, ja koik teised kidijad lii-
guvad ka nagu ebaharilikult, tosiselt
ja tdhtsalt. Ja lohe roomamissahin on
ka kuski lihedal kuulda. Vist on ta
end vedanud korvaltinavasse
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Taban enda naeruviirsel mdttel: lohe
keskpievasel ajal linnas tarkade ja
muinasjutte mitteuskuvate inimeste
seas, ja keegi ei tee temast viljagi!
Kiill olen ma lapsik!

Aga kuhu minna? Kas ehk kiri-
kusse? Seal ma armastan ikka kiia.
Kas see on ehk ka lapsikus, sest paljud
minu koolided iitlevad, et seal olevat
igav. Kinos kidia ja kondiitri juures
kooke siiiia olevat palju 16busam. Ma
ei eita seda, sest armastan ise ka seda-
sama teha, aga kirikus on siiski viga
ilus olla, iselaadi ilus. Nii ilusasti lau-
lab seal koor. Ja kui palvetad, siis on
paris imeliselt kerge ja rahulik tunne.

Lihengi kirikusse. Aga tina on seal
tdesti ilus ja armas olla, kdik on kui-
dagi isedraliselt pithalik ja saladuslik,
koguni teisiti kui vidljaspool kiriku-
miiiire.

Parajasti laulab koor: ,,Au koige
kOrgemale Jumalale!” Kiiiinlad piiha-
kujude ees sdravad mahedalt nagu ing-
lite silmad ja palju inimesi palvetab
polvili, Palvetan minagi Jumalaema
kuju ees ja sitiitan ithe kiiiinla Tema
ette.  Siis vaikib koorilaul ja iilem-
preester tuleb piithapaigast rahva ette,
laskub polvili ja hakkab palvetama.
Koik kirikus olijad laskuvad pdlvili ja
kummarduvad sel pithal hetkel. See
on nii -I8pmatu ilus, ja kdikide palgel
on kas alandlikkus, kurbus v0i mure.
Moni jalle vaatab nagu tardunud aru-
saamatuses iiles piihakute piltidele.
Aga koikide palged ndivad palju arm-
samad kui muidu harilikus elus. Kas
lahkuvad, motlen ma ja hakkan palve-
tama. Ja mis ma omas palves palun,
see ei meenu hiljem. Tunnen, et nagu
tdiesti koik muu oma elus unustan,

motlen ainult millestki seletamata
heast ja soovin, et koikidel oleks hea
olla. Kas ei saaks ometi nii olla, et
kdik oleksid iiksteise vastu head, et ei
oleks tigedaid, kadedaid, et inimesed ei
tapaks iiksteist, nagu ajalehis tihti kir-
jutatakse. Milleks kdik niisugune hir-
mus arusaamatu inimeste vastastikune
piinamine! Kas ei saaks inimesed sel-
lest, mida nad piihakojas Jumala palge
ees lubavad ja mida nad paluvad, vei-
digi, dige veidigi tdita. Aga mulle ndib,
et paljud, nii pea kui kirikuuksest vil-
juvad, muutuvad piisti kurivaimudeks.
Kas nad tdesti seal kirikus vaid valeta-
mas kidivad?

Kui palve 16peb ja ma silmad iiles
tdstan, nden — ei, ma rohkem mnagu
tunnen, see on nii imelik —, et preest-
rilt ja inimestelt mingisugune valgus
lainetades iilespoole touseb ja midagi
mul nagu siidames v0i peas — ei tea
kus — iitleb, et see on palve vaim, mis
kdikidelt palvetajatelt ithineb ja touseb
Jumala juurde. Ja Jumal jagab seda
kdigile inimestele maa peal tagasi, hea-
de ja kurjade vahel vahet tegemata.
Mis headest iile jadb, see liheb hal-
bade inimeste heakstegemiseks.

Mul on seletamatu hea tunne, nagu
oleksin ma oma ema siiles puhanud voi
joulupuu all seisnud ja sdravaid kiiiin-
laid vaadelnud.

Koor hakkab jidlle laulma: ,,Tdname
Sind, Jumal, Su armu eest" ja preester
podrdub rahva poole. Tal on kides suur
kuldrist ja ta teeb sellega ristimirke
rahva poole.

Rahvas hakkab siis aeglaselt kiri-
kust vidlja tulema. Kui mina ka kiriku-
trepile jouan, tunnen, et mul on viga
kiillm ja et vidljas on nii pime, dudselt



pime ... Kole tunne on mul korraga,
ja inimesed on ka koik dkki kadunud...

.

3

Arkan. Niiid taipan, et olin maga-
nud ja und ndinud. VOi oli see siiski
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ilmsi: nii elavalt on veel kdik silmade
ees.

Ja minu kirjand — see on muidugi
tegemata! Tiihi paberleht lebab launal.
Ei mitte kui midagi. Homme peab aga

1606 olema tingimata dra antud, muidu...
T. K.

Rudyard Kipling T

Umbes
gramm Londonist kogu maailma liihikese

niddal tagasi wviis tele-
teate: 18. I 36. Tdna O60si suri
Rudyard Kipling 70 aasta va-
nuses. Eile tehti temale vere-
transfusioon, kuid ka see ei
aidanud.

Nii siis on surnud see suur Kkirjanik,
keda on lugenud kaik, kes iildse kirjan-
dust loevad. Ta teosed on tdlgitud koi-

gisse maailma keelisse ja juba maast ma-

dalast 6pib nende abil nooruk kirjandust
armastama. Nii kaasakiskuvad on need.
Ka eesti noored ja vanad on paljude ta
teostega tuttavad, olgu's nad lugenud
neid tolgetena voi algkeeles. Kes ei
tunneks ta ,Kim'i", ,DZungli raamatut”,
~Pukk'i”, ,Elevandilast”, ,India jutte",
~Meest, kes tahtis olla kuningas", ,Riki-
Tiki-Tav'it” jt.! Milliseid elamusi need
sisendavad lugejasse, eriti eksootilisest
Indiast! Lugeda ,Kim'i” wvo6i ,DZungli
raamatut” — milline nauding! Terve In-
dia oma eriskummalisusega hakkab kui
elama silmade ees. Parimgi maatea-
duse- ja ajaloo-Gpperaamat ei suuda seda
pakkuda Indiast, mida pakub juba iiks-
ainuski Kipling'i romaan. See koik annab
tunnistust ta geniaalsusest.

Rudyard Kipling siindis 30. dets.
1865 Indias Bombay linnas riigiametniku
ja maalikunstniku pojana. Opinguaastad
veetis Kipling Inglismaal, kuid pddrdus
siis tagasi oma siinnimaale, mille rindas
risti-poigiti ldbi. Ta reisud ulatusid ka
naabermaisse — Birmasse, Hiinasse, Jaa-
panisse.. Hiljem elas ta moned aastad
Pohja-Ameerikas ja asus siis jdddavalt
Inglismaale elama. Kirjanikukuulsuse sai
ta just oma dzZungli-raamatutega. 1907.
a. austati teda Nobel'i kirjandusauhin-
naga. Oxfordi ja Cambridge’i, samuti
Pariisi ja Strassbourgi iilikoolid valisid
Kipling'i ta kirjanduslikkude teenete eest
oma audoktoriks; hiljem valis St. An-
drews'i iilikool ta rektoriks. Elu viima-
sed aastad veetis R. Kipling Sussexis,
oma Batemani farmis, andudes kirjandus-
liku tegevuse korval innukalt maamaja-
pidamisele.
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Nelstsinaselst Cahibunulist.

X lend — 1932. a. (jérg).

Niina Ratasep (just mii ortograafi-
liselt) — Tartust. Sirge, punerdava palgega
sporditiidruk, Périseva poisihiilega. Kange
kiega &pilaspere vanem. Kuid veel kangem
pallilédja, muidugi siis ka Spordiringi esinaine.
Tema péevil olid koolide-vahelised tiitarlaste
pallivéidud ikka T.T.G. kies Praegu kor-
porant-tudeng. — Temaga sarnanev kdva palli-
suruja oli ka Aksella Sammas, tugevate
libastega tiidruk, Temagi, kai ma ei eksi, ja-
gab Niina Ratasepaga tudeng-korporandi saa-
tust, — Asta Rosenstein — vihe tun-
tud, kuid méletatavasti itks Arnuke, tagasihoidlik
tiitarlaps, — Selma Rédtsep — tosimeelne,
lihtsamoeline laps, temaga peaaequ iihe-
laadne ka Amanda Sibold. — Marta
S 0 m m e r — iimmaravormiline tdmmu tiidruk,
rohkem omaette elav ja oma iilesannetega lak-
kamatult véitlev, — Mustaverd, véheriikiv,
kuid siiski teatava miirani vaimset tiisedust
omav Linda Sookael. — Anna-Liisa,
s, 0. Maret Suits — prof. Suits'u tiitar.
Keskmist kasvu, ema poolt soome tduverd,
aga ometi tunduvalt oma lugupeetud isa tiitar.
Naiolt tdsiilmeline, aeglase- ja tiisedasdnaline,
liigutusilt ja kaitumiseltki raskepidrane. Ti-
hedakoeline oma vaimukoosseisult, andekas
ja omapirane. Veendumusis kindel ja neid
raskekaaluliselt kaitsev, kaasa kiskudes just
selle taktikaga ka teisi. Algupirase ja vaadel-
davast iileoleva orientatsiooniga, Kirjanduse-
inimene, Lektiiiri arvustavalt véttev ja oma-
algatusi teadlikult ja stiilikalt pakkuv. ,,T.T.G.”
tihtis tugi. Praegu iilikoolis filoloogiat &p-
piv tudeng. — Heldela Suubi — Gheta-
vate paletega, niigus, tasakaalukas, vaikse loo-
muga ja kiillalt intelligentne tiitarlaps, nagu
miletan - ka sproditiidruk, — Ellen Suvi
— liiheljas, vihe nihtav ja vihe kuuldav plika.
— Leida Tamm'e isik ei meenu pSrmugi;
voib-olla kui rdégin tast, vahetaksin ta &ra
kindlasti méne teisega. — Valli Tek-
kel — Tartust, Blond, keskmist kasvu ja
mddtu, Endasse tdmbunud, vihe réikiv, kuid
iildiselt sobiv ja omajagu huvitavgi natuur.
Omas vaimset tiisedust ja kaalu, Armastas
kirjandust ja pakkus viirikat omaloomingu
alalt, Truue ,T.T.G. abijéud. Korralik ja

laitmatu Opilane, Juba mdnda aastat Mattie-
sen’i tritkikojas korrektrissiks, Loeb kindlasti
ka neid ridu, enne kui need 18plikult triikima-

sinasse lihevad. — Linda Tool — Tar-
tust. Tragi, terane, keskmist kasvu, — Leida
Vanrak — igavene rd6muhammas, alati

naljatlev ja siidamest naerev, kibe, litkuv,
kirmas, — Salme Vanamb — Maret
Suits'u maasébranna, Tiitarlaps karakteriga.
Viliselt siinge ja morn, iseloomult sitke ja
paindumatu, iseseisev ja isiklikkudele veendu-
mustele truuy jonnini ja sihilikkuseni, Aga see-
juures siiski vaimselt tiise, kirjanduslikkude
huvidega ja arvustava matlemisviisiga. Ka.
»IT.T.G* inimesi, Oli mdnel miiral oposit-
sioonis koolis néutavaga ja toimis vastupidi-
selt sellele, Praegu maal. Usutavate allikate
pohjal olevat hilisemal ajal oma varasemaid
seisukohti revideerinud ja méneski suhtes diguse
andoud mnendele arvamustele, mida koolis ei
tunnustanud, — Miralda Vasser — Tar-
tust, Blond, kasvukas, armas, lahke, naeru-
kas, iildiselt kooli &hkkonda hidsti sobiv tiitar-
laps, kuigi vahel ilmnes ndrku vimmajooni. —
Eva Veber — iimmargune, lopsakakasvu-
line trulla tiidruk. Lustakas, muretu, 15bus,
seltsimehelik, jutlev. Mitte pdrmugi kindlalt
vedav, tihtigi dpinguist vilja kalduv ja siia-
sinna valguv A&pilane, kuid andekas ja heasii-
damelinee. — Linda Weidemann —
jille tunnustatud pallilésja, muidu keskpérane
ja oma iilesannetega kergelt toime tulev. —-
Helmi Veri — mitte andetu, kuid huvi-
dega, mis kiskusid tihti Spinguist eemale. See-
pérast sudimist ja sagimist, et jélle asjad vakku
ajada, — Erika Wéhrmann — Tiird
tohtri tiitar, Kasvukas, blond, kahvatuilme-
line. [Iildiselt sobiv, leplik, histi kasvatatud
ja armas inimene. Opinguis nii-Gelda keskelt
1dbi, Vist praegu iilidpilane ning korporant, —
Kéik teised, keda pole seni maininud, nagu
Elsa Ritsland, Hilda Simonson,
Linda S66t, Marta Torop, Valen-
tine Trelin, Hedda Treumann,
Olga Vassoberg, olid nende ridade kir-
iul(;aiale niivérd véérad, et neist ei tohi juttu
teha,

Seega on sellel lennul 15pp, (ltlesin juba



alguses, et kirjutan sellesse lennusse kuuluvaist
abiturientidest pealiskaudselt, sest et ei vii-
nud neid l6ppklassini vilja. Ja nii ma kir-
jutasingi. Seepérast olen pidanud oma sdna ja
drgu minu iile nurisetagu.

— =0

Jérgnevast 1933, a. lennust ma iildse ei
kirjuta, sest enamik neist on mulle tditsa vé65-
ras. Tulevasest numbrist algab 1934. a. lennu
iseloomustamine ja seal teeb mu sulg p&hjali-
kuma t66. Alter ego.

dmost jo Cugupeetud endist T. T. G. Gpetajat
praost Qustay Ruiopild'u
mdélestame sigavas Clelnas _
717G ja 77T K. Gpetajad, dpilased ja vilistlased.

T.T. G. endiste ja praeguste oppejou-
dude pikas nimistus leiame iihe rea, kus
on liihidalt midrgitud, et Gustav Rutopdld
on Opetanud Tartu Tiitarlastegiimnaasiu-
mis usudpetust 1. VIII 1921—1. VIII 1922.
Tollest ajast on muutunud T.T.G. Opeta-
jaspere koosseis mitmeti ja tolleaegseid
T.T.G. opilased on koik ammu koolist
lahkunud. Siiski on T. T. G. épetajate hul-

gas veel neid, kelle kolleegiks oli dsja
surma ldbi ootamatult lahkunud praost
G. Rutopold, samuti miiletab selgesti teda
kui oma Opetajat kiillaldane kogu T.T.G.
endisi opilasi ja vilistlaskogu liikmeid.
Kuid kaugelt suurem hulk on meie Gope-
tajas-, vilistlas- ja oOpilasperes neid, kes
tundsid G. Rutopold'u ta elukutselises
ametis Tartu Peetri koguduse opetajana ja
Tartumaa praostina, samuti avaliku elu
kaasriindajana. K®&igil neil on G. Rutopol-
lust ainult head milestused, sest ta oli
iseloom, kellest muud ei olegi milestada
kui ainult head. Kohusetruu, sébralik, 6ig-
lane, mitte kunagi ennast unustav, alati
teo- ja abivalmis — sddrane oli ta kogu
oma olemusega. Eeskujuks voiks ta olla
aga veel paljudele sellega, et ta elu pol-
nud muud kui alatine edasipiiiidmine kor-
guste poole, tinu ta lakkamatule t66tah-
tele. Kiilakooliopetaja, ametnik, kdoster,
giimnaasiumidpetaja, suure koguduse pe-
taja, praost — koik need tousu-etapid li-
bistas ta vaid omal 6ul, téotades, teeni-
des, edasi oppides, seejuures lasterohke
perekonna isana. Olgu see virgutuseks
neile, kes tikuvad liiga ruttu eluteel vi-
sima.

Mailestame Sind tosises leinas, Sa suur
téomees, kallimeelne kolleeg, hea opetaja
ja armas inimene! Olgu maamuld Sulle
kosutavaks puhkepaigaks Su tegevusrikka
elu jirele!
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Meie apilaste todde stillist.

(Jarg.)

»wI. T. G." 2. numbris demonstree-
risin kirjandite pOohistiili, nmn.
dotseerivat (ehk refereerivat)
stiili, milleks esitasin ka vastava niite.

Edasi esitan ithe, mOnel miiral
erineva dotseeriva stiili variandi, mis
teeb kirjandi pisut eluldhedasemaks
ja kergemini loetavaks. See on nn.
kirja- ehk liakituse-stiil.

Selles stiilis kirjutatud kirjand ku-
juneks umbes jirgmiseks (teema ja
kava jddvad endiseks, nagu see on an-
tud ,,T. T. G." 2. numbris) :

»~Armas onu!

Meile lidkitatud kirjadesse poetad Sa
ikka ja ikka iroonilisi mdrkmeid Eesti kui
iseseisva riigi kohta. Samuti targutlesid
Sa oma lithikesel kiilaskdigul Tartusse
vdga halvustavalt Eestist ja teistest vihe-
matest, parast Maailmasoda tekkinud rah-
vusriikidest. Sa nimetasid mdottetuks prae-
gu valitsevat poliitilist mGttesuunda, etigal
vidhegi arvukamal kultuurilisel rahval peab
olema oma iseseisev, rippumatu rahvus-
riik. Sinu seisukoht ei anna mulle hinge-
rahu, mispdrast dra imesta, kui astun Si-
nuga tosisesse vaidlusse omariikluse tdht-
suse iile, tahtes Sind iihtlasi veenda, et
eestlastelgi, nagu igal teisel vidikerahval,
on o6igus omada korvuti suurrahvastega
iseseisvat rahvusriiki.

Saan viga hdsti aru Sinu vaatekohast.
Sa oled inimene, kel pole kodumaad.
Juba pisipoisikesena lahkusid Sa iihes
vanematega Eestist Venesse. See isevalit-
suslik riik oma vanamoelise ideoloogiaga
ei tunnustanud viikesi rahvusi. Sa oppi-
sid ja sirgusid meheks, rinnates iihest
hiigla Venemaa otsast teise, elades kord
Moskvas, kord Ukrainas, kord Siberis, kord
Turkestanis. Siin-seal peatudes veetsid
Sa ka osa oma mehe-east. Kui Venemaal
puhkes revolutsioon, pogenesid Sa sealt

ja Su rdnnujaamadeks sai terve maa-
ilm. Ameerika, kus elad hilisemal ajal,
pole kindlasti ka Su jiddav asukcht, pole
Su kodumaa, nagu polnud seda Vene riik.
Neil murranguaastail, kui kerkis esile
maailmapoliitikas kindel noéue, et igal
vidhegi voimelisel, iseseisvuseks kiipsel
rahval olgu oma riik, olid Sa raha- ja tee-
nistusejahil kesteab kus maailma-kolkas,
ja hiljem ei ole Sa viitsinud vaevata en-
nast niipalju, et tungida omariikluse &il-
sasse mottesse. Seepdrast olgu allteo-
dud read Sulle vidikeseks oppetunniks
omariikluse tidhtsuse kiisimuses. Usun;
et Sa minu ldkituse ldbi loed, kuna Sa
oma iseloomult polegi nii pealiskaudne,
nagu voib otsustada Su suhtumise jédrgi
omariikluse kiisimusse.

Koigepealt selgitan Sulle omariikluse
tihtsust rahva ' kultuurilises
elus.

Raske on Sul kiill mdista, mis tihen-
dab véimalus saada kooliharidust ema-
keeles, nagu see siinnib rahvusriiges.
Sul oli vene keel juba enam-vihem selge,
kui hakkasid koolis kidima, mispirast ei
teinud vene Oppekeel Sulle Spinguis ta-
kistusi. Aga kujutle, millist raskust tun-
dis eestlane-, ldtlane-, leedulane-, poola-
kas-, tatarlane-, kalmo6k- jne. nooruk, kes
ei osanud sonakest Vene riigikeelt,
hakates Oppima voorkeelses algkoolis.
Kui vaevarikas oli t66 kesk- ja korge-
maiski Oppeasutistes, enne kui saavutati
vastav diplom. Ja nii oli lugu muulaste-
noorukitega ka teistes kirju rahvastikuga
suurriiges, kus tuli Oppida vohivooras
eesoigustatud riigikeeles. Kujutle, kui
palju energaikulu ja nooruse eluréomu
sddstetakse rahvusriigis sellega, et opi-
takse emakeeles. Kui palju teadmiste ta-
gavarasid soetatakse juurde! Oppides
emakeeles ja lugedes kergesti moisteta-
vat omakeelset kirjandust! Kui paljudele
on korgema hariduse omandamiseks teed
valla, mis enne olid tokestatud riigikeele
traataiaga!”




Usun, et niiid on voti kides, kui-
das seda kirjandit kirja kujul
jitkata. Nagu mniete, ei erine see
stiil palju dotseerivast stiilist, kuid on
siiski tunduvalt soojem, elulisem,
kaasatombavam.

Jargmisena demonstreerin
ndidete-stiili.
Sddrases stiilis ilmub viga rohkesti
populaarteaduslikke kirjutisi ja toid.
Inglased ja ameeriklased armastavad
oma koOnedessegi ohtralt rakendada
niidete-stiili. Uks niide jirgneb tei-
sele — terve kirjutis, teos voi ette-
kanne labi. Niidetest tehakse jirel-
dusi ja kokkuvdtteid, ja nii suudetakse
ndidete abil sedasama pakkuda, mis
kuivalt dotseerides, refereerides. Tea-
tava kiisimuse vaatlemine ning ana-
liiiisimine ndidete abil on agp jille
mirksa elavam, kujukam, piltlikum
kui dotseerides. Niidete vahele p®&i-
mitakse ka suurmeeste iitlusi ja tsi-
teeritakse nende arvamusi. Selles
stiilis kirjutada vOib ainult see, kes on
palju lugenud ja kes on harjunud
tegelikku elu tdihele panema.
Katsungi kOmne all olevat teemat
(,,Omariikluse tdhtsus . . ."*) kirjutada
ndidete-stiilis.
~A. 480 e. Kr. kogunes Hellespontose
Viike-Aasia-poolsele kaldale Pdrsia hiigla
sojavdgi. Ule vdina ehitati kaks silda.
Juba enne pidikesetousu riputati sildadele
mirdioksi ja siiiidati polema lohnavaid
rohte. Pidikesetousul tuli Xerxes. Ta pal-
vetas voidu heaks ja viskas Hellespon-
tosse kuldse modga. Algas sdjavidgede
iileminek. Ees liikusid, parjad peas, Pir-
sia ,surematud” soédurid. Neile jdrgne-
sid assiiiirlased sdjanuiadega, araablased
kaamelitega, indlased puuvillaseis roi-
vais, varustatud vibude ja nooltega. Jirg-
nes kaugeid migede elanikke kiibarais
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ja sojakirvestega, etiooplasi leopardi- ja
16vinahkades ja 16ppeks pirslased. Nende
kannul kidis hiiglapikk moonavoor.

Nii kirjeldab ajalugul) Pidrsia ku-
ninga Xerxes'e tulekut Euroopasse —
vdikest rahvusriiki Kreekat vallutama.
Kuid kas ei kirjeldata niisama Aleksan-
der Suure Aasia vallutamise retki, Suur-
Rooma sdjakiike, mongoollaste vielavii-
nide Euroopasse valgumist, Napoleoni
riinnakuid, enamlaste pealetungi eest-
lastele Eesti Vabadussdja ajal jne.? Koik-
jal iiks ja sama pilt: hiigla s6javigi voi-
malikult kirju rahvastikulise koosseisuga,
midratu sdéjavarustusega, eesotsas voim-
sa, kuulsus- ja rikkusahne juhiga.

Vastukaaluks pilt Termopiiiila kitsas-
teelt, kus Leonidas voitleb Pirsia luge-
matu vde vastu 300 spartlase ja 700 boi-
ootlasega. Xerxes laseb Leonidasele
iitelda, et drgu ta asjatult vastu hakaku,
vaid andku relvad &dra. ,Tule ja vota,”
saab ta vastuseks. Ja kui seletatakse, et
Pdrsia vidgesid on nii palju, et nad oma
nooltega pdikese katavad, saadakse vas-
tus: ,Seda parem, siis sodime varjus.”

Kuid ajalugu pakub samasuguseid
pilte palju. Virskelt on meeles kipu-
tdite eestlaste voitlus enamlaste riigemen-
tide vastu Paju lahingus, Narva all ja
mujal.

Mis iitlevad need pildid?2 Mis iitle-
vad need riinnakud ja voitlused?

Nad nditavad, kuidas suured ning
vigevad riigid ja rahvad ei ole tunnus-
tanud iiksikrahvuste, eriti vidikerahvaste
omaette olemist iseseisvate riikidena,
teisest kiiljest aga jille rahvuste piiiidu
sdilitada oma iseseisvus voi luua oma-
ette eksisteeriv riik.

Pidrast Maailmasdda pddsis siiski mo-
jule omariikluse printsiip, s. 0. et igal véa-
hegi voimelisel ja kultuurilisel rahval olgu
omaette riik.

Mis tdhtsus on siis omariiklusel, et
seda nii vdga hinnatakse?

Seda ndeme kohe.

Mitte kuski mujal kui ,Lddnemere
koidu kalda peal” seisab kaskede var-
jus koolimaja. Oma ilu ja esteetilisusega
ta just nii viga ei meelitagi opilasi. Ukse

1) Vt. J. Konks: Vana aeg, lk. 69.
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kohal ilutseb aga uhke venekeelne silt:
N. N. valla 2-klassiline minis-
teeriumikool Astume Kklassituppa.
Virvimata pinkide read tdidetud puna-
poseliste eesti poiste ja tiidrukutega.
Kantslis kustki NiZni-Novgorodist voi Sa-
raatovist pirit olev habemesse kasvanud
umbkeelne vene koolmeister. Teda on
skomandeeritud” vene haridusministee-
riumi kisul kord Kaukasusse, kord Krim-
mi, kord Karjalasse, kord Vjatkasse, ja
et tal kuski pole ,vedanud”, siis on ta
katseks saadetud ka eesti lapsi kooli-
tama. — Ajaloo-tund. Laual pisi-pisitil-
luke raamatuke Vene ajaloost, muidugi
vene keeles. Aga kiill nouab aega
ja vaeva, enne kui see kaanest kaaneni
ldbi saadakse. Ja tagajirg? Opilane
voib teada koigest muust, mitte aga sel-
lest, mis on selles pisitillukeses raamatu-
keses. — Voi jdlle maateadus. Tipselt
seesama lugu. Aritmeetika ja geomeet-
ria raamatud on pisut siimpaatlikumad,
sest numbrid ja joonised on rahvusvahe-
lised. Aga mis teha looduslooga, kui
jdlle venekeelne raamat pihku piste-
takse?

See pilt on Eesti ldhemast minevikust,
kui ta oli Vene suurriigi all. Mida védis
pakkuda eesti poisile ja tiidrukule s#i-
rane kool? Kui vihe ta siin teadmisi
omandas, aga ometi, kui palju ta vaeva
nédgi! Tommatagu vordlusjooni tolle
kooli ja praeguse eesti algkooli vahel!

Ja ega venekeelse keskkooli ega iili-
kooligagi r6omustavam lugu polnud.

Niisamasugused hariduse andmise
moonutamiskohad olid kdik muulaste koo-
lid Vene isevalitsusliku riigi piirides,
samuti teisis mitmepalgelise rahvasti-

kuga suurriiges, kus dpetus toimus riigi-
keeles.

Peaks olema ilmne, et omakeelne
kool on vorratu tdhtsusega hariduse

omandamiseks. Omakeelse kooli voi-
maldab aga ainult omariiklus.”

Jillegi katkestan kirjandi, sest
peaks olema aimatav, kuidas seda

edasi tuleb kirjutada nididetele toetu-
des.

Pean tunnistama, et sellesse
teemasse on kiillalt raske rakendada
ndidete-stiili. Tdpsemalt Geldud: ei
ole mitte raske, kuid on karta, et kir-
jand venib soovimatult pikaks. Ometi
on teemasid, kus mndidete-stiili tarvi-
tamine on miargatavalt sobivam, eriti
kui ainestik on kitsapiiriline.

Kust saaksid Opilased tutvuneda
niidete-stiiliga ?

Kui raamatukogud ldabi otsida, siis
sddraseid teoseid ikka leidub. Peaks
olema mneid ajaloo-kogus, loodusloo-
kogus, usudpetuse-kogus, psithholoo-
gia- ja kasvatusteaduse-kogus. Psiih-

‘holoogia-kogust votsin enne joulu enda

kitte kaks raamatut: 1) P. v. Gizyk:
Omal joul edasi ja 2) O. S. Marden:
Edu saladus.
Neist vOiks soovitada eriti esimest.
Jargmistes ,, T. T. G."* numbrites
jatkan veel eri stiilide esitamist.
K. Raud.

Viot, et alid, néed, joulud ja ralupifad ja koik. . .

Vot, et olid, nded, joulud ja rahu-
pithad ja kdik . . . Kas ei ole piris
tuttavad asjad puha?

Liksin ja motlesin, et niiiid nagu
varsti rahupithad kies, numbrid juba
teada, ja ega’s muud, kui algab loge-

lemine. Ja kui siis tulevad joulud
ning pithad, tuleb dige kirjandust ha-
kata tuhnima. Sest salaja motlen,
et vahest saab parast joulu ka sinna
pealinna — Tallinna — kirjandust kir-
jutama minna. Meie koolist pidavat



ometi kaks-kolm minema — vahest
saadetakse mindki reservi. Asi ole-
vat sdadl diarmiselt kdbe. XKui tuleb

.kirjameestel’

kirjutada moni fdlje-

tonks ja kui siis moni kaasvoitleja
kimpu jddb, oleksin mina kohe kie-
parast.

No jah, nii siis tahtsin ja otsusta-
sin ennast kirjanduslikust kiiljest ko-
hendada ja otsustasin osta ithe kuue-
sendise ,Pdevalehe’. Ja miks just
selle? Aga vot just sellepdrast, et
selle lehe veergudel esineb iiks Jaan
Kigu oma kirjanduslikkude teostega.
Et mina seda Jaan Kigu n. §. siimpa-
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tiseerin vO0i fond of olen, siis tahtsin
teda austada, lugedes tema toid. Kuid
minu jahmatuseks iitles ajalehemiiiija-

naine viriseva hdilega: ,Kallis
L. Hermann.
Lﬁ . .. ja otsustasin osta iihe

kuuesendise ,Pievalehe.

prelna! Vana Kio Jaan on joba am-
mugi dra surenud.' Siis hakkas
ta oma k4s a (nagu tarvitab seda sdna
a-endungiga monigi meie korgema ha-
riduse kandja) liigutama ja rdus-
kava( ka lajalt tuntud sOna!) hidi-
lega vanast armsast Kio Jaanist ko-
nelema. Minule kui esteedile mo-
jus see hiigla blamaazina, ja kartes,
et on tegemist mOne ,vaikse hul-
lumeelsega’, ruttasin minema.
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Arvan, et ka see inimesekene seal aja-
lehtede hunnikus oli kord Kio Jaa-
nist fond of.

Ja ema iitles siis kodus, et vot Opi
niiiid hoolsasti, sest Kdo Jaani koht
on vaba ja vahest saad ka cumlaude’ks.
Qige kiill. Ega mulgi iile veere jookse,

L. Hermann.

Minu antiikaegne laud oli tiis
ytddduslikke” raamatuid ja vihe-
vddrtuslikke vihke.

kui mOne raamatu saan, — kas ,Tde
ja Oiguse" vOdi vihemalt ,Koérboja
peremehe". Hakkaksin siis raamatu-

aasta puhul endale koguni raamatu-
kogu soetama.

Noh, kus siis hakkasin Oppima, et
oma ,tarvet hariduse jargi rahuldada".
Minu antiikne laud oli tdis ,taadus-
likke" raamatuid ja vahevididrtuslikke
vihke, mille tagajdarjeks oli, et antiikse
laua veel antiiksem jalg kopsti ,pd r-
mandule" langes. Tuli siis pisike
meistermees lauda parandama. Ja
mina laadisin imekiirelt raamatud veel
antiiksema sohva peale. Arvan, et mi-

nu voimsus, iletades koik need
hoO0rumis- ja raskfistungid,
vOis olla kindlasti 100 vatti. Raamatu-
riida otsa aga asetasin kergesti iim-
bermineva tindipoti. Meistermees vi-
rutas kolm jirelejidnud lauakoiba
piisti hoolega tampima.

ja hakkas

Uks hoop ikka pihta ja kaks kindlasti
korvale. Peagi oli laud jidlle terve ja
antiikne. Ja oli see vana rimps mul
veel uhkegi oma mnelja jala peale!
Veel uhkem oli aga pisike meister-
mees. Ta 18i kord pea kiilmalt
selga (nii ta vist isegi iitles!) ja istus
akitselt antiiksele sohvale, kuid siiski,
armas lugeja, mitte sohvale, vaid minu
raamaturiida otsas olevale kergesti
iimberminevale tindipotile. Mehike
kargas nagu tikk riida otsast maha ja
mina ruttasin pddstma; oma raama-
tute ja tindipoti seisukorda, niidates
sellega Oiget tinapideva tempot. (Kord



ndidati seda ka mootorratturi
kinolaval.)) Kuid mis ma niiiid ni-
gin! Minu vastvalminud puhas kir-
jalik 166 lebas kui haavatud itaalia
sOdur Abessiinia pinnal. Ja teate mis?

poolt

Riindajaks ja 10viosa mingijaks ofi
see hirmus, kergesti timberminev tin-
dipott. Kiiiirutasin siis fooliole kirju-
tatud too ette kui teener vdikese Shir-
ley Temple'y ette filmis , Kaharpeake"
ja killm judin liks mu lahtijidnud
suust sisse ja tuli suure varba kiiiine
alt vilja. Motlesin, et nie niiiid oli
t66 tehtud ja oleksin teda saanud tar-
vitada kui mitte muuks, siis pdrast
kolmekordset pikendust Opetajale an-
tavaks kirjandiks. Aga see mneetud
tindipott 1liheb alati fimber, kui seda
koige vihem on vaja.
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Et ma aga kindlasti ikka hoolsa
Oppimise eest raamatut tahtsin saada,
siis ei lasknud ma oma hingel tiis ka-
rata, vaid jooksin tuttava kaupmehe
manu uut fooliot ostma. Kaupmehe-

L. Hermann.

Uks tragim astus ette ja kiisis
Jose Moksika pilti.

proua ilmuski jumal teab kust leti taha
ja iitles, et mul olevat tore muhv. Ut-
lesin, et muhv on tore kiill, et kannan
teda samal otstarbel kui daamid Holly-
woodis. Nimelt kannavad nad muh-
vis hiiresuurust koerakest. E{ minul
sihukest animals’i ei ole, siis on mul
seevastu aga ilks pisikene luust ele-
vandike.

Aga mis ma seal veel kuulsin —
mitte muidugi kaupmeheproua suust.
Nimelt tulid sisse kolm poisikest. Uks
tragim astus leti ette. Ennde! Vai-
kese mehe nina ulatus peaaegu leti
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veereni. ,Ma palun Jose Moksika
pilti“. Kaupmeheproua ei olnud veel
sddrast nime kuulnud, samuti minagi.
Teine poisike, otsustades teist paran-
dada, sihvab: ,Mis kaupmees teie
olete, kui te Jose Johmia'tki ei tea.
Kas te pole teda kinos vaatamas kii-
nud? Paganal on tore heli!" Niiiid
teadsin minagi, mida soovivad poisid.
Utlesin siis kaupmehele, et nad taha-
vad filminditleja Don Jose Mohhika
pilti saada. Polnud nende poisiplonnide
hddldamine kuigi ,kriiskav", kuid oli
juhus, kus kuulsin, et keegi haritlane
nimetas seda filminditlejat Don Jose
Muusika’ks. Poisid sorivad pilte. On
kuulda iiksikuid lauseid, nagu: ,,Mis
sa, ripats, missad! Vaata kui kiil-
malt see Sirlei Temple (nii kuidas
kirjutatud, ka vdlja lugeda!) sulle
otsa vahib.” Ometi leitakse see Joh-
mia vOi Moksika ja poisid vajuvad
vilja kauplusest. Siis ilmuvad kaup-
lusse kaks tiitarlast. Libisevad kahe-
kesi leti ette ja hakkavad sosistama.
Kaupmeheproua ootab ja mina ka.
Viimaks kuulen, kuidas iiks iitleb tei-
sele: ,,Kui kallist sa tahad?" Teine
vastu: ,Ja kui kallist sina tahad?*
— Nii vaieldakse tiikkk aega, ja viimaks
iitlevad molemad kui iihest suust:
»Sina kingi mulle 25-sendine ja mina
sulle ka 25-sendine.” Piris ,huumo-
rit valmistas niisugune kingituste
sisseost.

Tore! Jitsin kaupmeheproua juma-
laga ja tulin tulema. Jargmisel pdeval
olin ,lai pomm" ja kiisisin kohe kaas-
voitlejalt: Kui kalli kingituse sa
mulle teed? Teeme, tead, sdber, nii
maha, et kingime teineteisele 10-sen-
dised koduloomad — animals‘id, sest,
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tead isegi, et varsti pirast joulupiihi
on inventuur-viljamiidgid"”
Kaasvoitleja kah kohe jaatab, et ostku
ma peale ikka kiimnene. Tema pet-
tust ei kannatavat, et laskvat minu
stunna* alias tunnistuse kinni panna.
panna.

Olgu niiiid nende ,geschenkidega
kuidas oli, aga joulud tulid nii mis
miirin — otse ile meie uue vdimla
katuse. Tiidrukud kiisid mahaléodud
ninadega ikka Opetajatetoa ja kantse-
lei vahet. Allpool — kantseleis — oli
kange sdda Oppemaksu diendamise pa-
rast. Arvan, et koik tahtsid vist kor-
raga maksa, mis hiigla paanikat teki-
tas. Ulal, kurikuulsa Jpetajatetoa
ees seismine vajas aga kindlasti roh-
kem kuraasi. Vaatan, et, nie, iiks
»blondiin* 1liheb ka nii, pea norgus,
alumisele korrale. Lihen Jige jirele
ja kiisin, et kas liheb Oppemaksu
maksma, et palju halb jah nii-
sugune rahadega Oiendamine. Seal
all kantseleis kah palju tiidrukuid ees,
et tema nagu kdhnake voi saledake, et
saab veel dkki prii surma. Tiidruk
liheb aga uksest sisse, kuhu peale on
kirjutatud: ,KOnetund 9—10". Ootan,
et vahest laks posti jargi voi nii. Ega
tea midagi. Moni kutsub kirja teel
akki joulupuud poletama ja jouludunu
sooma. Blond tidruk tuleb aga vilja
ja ta ndgu ldigib r60must kui Moosese
pale. Vaatab mulle kui joulupuule
otsa ja iitleb: ,,Tuleb siiski abiturien-
tide pidu.” Oh seda lusti ja rddmu!
Isegi kooli joulupuu paistis kdikidele
abiturientidele palju sdravamana. Oma
pidu! Hoissa!

Jah, kurb asi kiill, aga, nide, raama-
tust jdin ilma. Jidreldus: pole hoolas



dppija. Aga ega seepalju halb ka
ole: kevad tuleb kindlasti ja toob ene-
sega ithes palju viisi, cum laude'sid ja
raamatuidki.

Kui kantslist maha Oeldi, et pédrast
kolme kuningat tuleb tulla jille kooli
ja just kell iitheksa, siis olin kindel, et
rahupithad on tulnud. Klassis laul-
sime veel ,omal wviisil*:

»Es ist ein Kind geboren"
ja vajusime linna peale.

Paar paeva mangisin Tuhka-Trii-
nut ja siis olin kui Lumivalgeke oma
puhtas pesakeses ja ootasin joulu-
vana. Ei tulnud ega tulnud. Oli vist
vanamees pahane, et ma cum laude ei
olnud.

Jdulu esimesel piithal mdtlesin, et
oleksin kaubelnud jouluks koolist suu-
sad. Ol ju jumalik lumetee ja kau-
nis talveilmake. Ja siis, mOne pdeva
mé&odudes, polnud midagi erutavamat
kui asjaolu, et 7. I 36 hommikul miar-
kasin, et jOulud olid juba mdodas ja
vaja oli minna kooli.

Jah! Ja kuna Kio Jaani hingeke
niiiid juba ilemistes atmos-
fddrides hdljub, siis otsustasin
tema mahajddnud lausekese adop-
teerida (nii umbes nagu onu Edward
adopteeris viikese Shirley Temple'y
filmis ,K#@harpeake"): ,Vot, et olid,
nided, joulud ja rahupiihad ja koik .. ."

Its.

Kooll elu.

Aktus 14. jaan. Tartu vabastamise miles-
tuseks. '

14. jaan. pirast teist tundi, s.t. kell 10,
toimus kooli saalis Tartu vabastamise males-
tusaktus. Aktuse avas lithikese kdnega dir.
J. Roos. Kbdne Tartu vabastamisest ajalooli-
sel taustal pidas dpet. M. Sorgsepp. Lopp-
sona iitles dir. J. Roos, mispuhul toimus ka
lithike leinaseisak langenute milestuseks.

Parast aktust enam Oppetunde ei olnud.

T.T.G. XVII lennu abiturientide pidu
26. jaan. kell 18.

L

1. Merel olen mina siindinud — O. Meri-
kanto. Roosid 1dunast—J. Strauss. Abiturien-
tide koor, juhatab K. Tammemigi (Va).
2. Kaks hispaania tantsu — Movskovzki.
Klaveril N. Pehka (Vb) ja A. Sokk (Vb).
3. Muinasjutt Alaecast — H. Visnapuu. Melo-

deklamatsioon. 4. Kummitus. Tantsib L. Noo-

rits (Vc). 5. Rithmvdimlemine. Juhatab
L. Noorits (Vc). 6. Etiiiid. Tantsib vil. pr.
L. Voitka.

II.

Ode Béatrice. M. Maeterlinck’i legend 3.
vaatuses. Lavastaja dpet. pr. E. Tooms. Tege-
lased: Piitha Neitsi — K. Tammemigi (V a).
Ode Beatrice — L. Reinomigi (V a). Kloostri
eestseisjanna — L. Ahas (Va). Ode Eglan-
tine — E. Neggo (Va). Ode Clemence —
E. Martin (Va). Ode Félicitt — E. Poola-
kene (Vb). Ode Balbine — M. Bock (V b).
Ode Régine — P. Loderaud (Vc). Ode Gi-
sele — S. Juudas (V c). Preester — B. Vdso-
berg (Va). Prints Bellidor — A. Sokk (V b).
Viike Allete — H. Ploom (IV a-kk.).

I1I.
Tants.
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